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De laatste jaren is er onder

Nederlandse historici een snel toenemende

belangstelling voor de mogelijkheden van
mondelinge bronnen. Op verschillende
plaatsen in het land zijn onderzoeks—
projecten gaande, waarbij in vraagge—
sprekken verzamelde gegevens een belang-
rijk deel van het materiaal vormen. De
hehoefte aan uitwisseling van ervaringen
tussen bij deze projecten betrokken on—
derzoekers heeft intussen al geleid tot
plammen voor oprichting van een Vereni-
ging voor Mondelinge Historische Docu—
mentatie. Deze ontwikkelingen zijn in
belangrijke mate geinspireerd op voor—
beelden uit de Angelsaksische wereld.
Alleen al uit het frequente gebruik van
de Engelse term 'oral history', waar-
voor in Nederland nog geen vertaling
ingeburgerd is, zou men de conclusie
kunnen trekken dat het hier een import-
artikel betreft. Toch is dat slechts

ten dele het gevale Oock al voordat de
woorden ‘'oral history' in Nederland in
zwang raakten werd er door beoefenaars
van de eigentijdse geschiedenis in
Nederland van mondelinge informatie ge—
bruik gemaakte.

Men kan zelfs de stelling ver—
dedigen dat het gebruik van mondelinge
informatie altijd inherent is geweest
aan de beoefening van de eigentijdse
geschiedenis. Daarvoor is een aantal
redenen te noemens in de eerste plaats
is hier, net als in vele andere landen,
de eigentijdse geschiedenis lange tijd
niet voor vol aangezien door het gros
der historici. Zij zwoeren bij het ge-
-bruik van archivaliaj; zij zagen, wie
zich als historicus waagde op het ter—
rein van het recente verleden waarvoor

de archieven nog gesloten waren, al
gauw als een journalist. Dit heeft tot
gevolg gehad dat journalisten, voor
wie vraaggesprekken uiteraard een heel
gebruikelijke bron waren, lange tijd de
beoefening van de eigentijdse geschie—
denis van Nederland hebben gedomineerd.
Maar ook voor professionele
historici, die zich toch op dit terrein
waagden, lag het voor de hand om na=-
vraag te doen bij nog levende getuigen;
al geldt dat niet voor iedereen. Op
zoek naar voorbeelden sloeg ik bijvoor-
beeld de dissertatie van Riiter (uit
1935) over de spoorwegstakingen van
1903 op (1), in de vaste overtuiging
dat hij bij zijn bronnen wel "mede-—
delingen vaneee" zou noemen, maar te-—
vergeefse Sinds Riter dit boek schreef,
zijn er echter vele historische disser—
taties verschenen waarin wij wel der-—
gelijke verwijzingen kunnen vinden.
Moeten we dat nu beschouwen
als 'oral history avant la lettre'?
Ik vind van niet. Het kenmerkende van
de Angelsaksische 'oral history' is dat
mondelinge informatie niet per defini-
tie als inferieur wordt gezien aan
schriftelijke documentatie. Een vraag—
gesprek kan in die visie meer bieden
dan slechts aanvullende informaties.
Terreinen die, met behulp van wat in
archieven en bibliotheken wordt be—
waard, nauwelijks toegankelijk zijn,
vormen het onderzoeksveld bij uitstek
voor de 'oral historians', zeker voor
de Britses de geschiedenis van "ver—
geten groepen" (vrouwen, arbeiders,
etnische minderheden, etc.) en de ge-
schiedenis van het dagelijks leven in
het gezin en op de werkplaats. Aan deze
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kenmerken voldoen de zojuist bedoelde
Nederlandse dissertaties niet. Toch is

er sinds de Tweede Wereldoorlog in Neder—
land een aantal activiteiten ontplooid,
die wij kunnen beschouwen als een aanzet
tot een meer systematische beoefening
van de mondelinge historische documenta-—
tie (welke term ik hierna zal gebruiken
in plaats van de woorden 'oral history').

Yol ’}” Mumber 1

tweede wereld oorlog

De Tweede Wereldoorlog is in dit geval
niet, zoals vaak, een toevallige scheids-—
lijne. De oorlog zelf heeft een belang-
rijke rol gehad bij wat wij de emanci-
patie van de mondelinge bron zouden
kunnen noemen. Al onmiddellijk na de
oorlog bestond er een gretige behoefte
aan kennis van wat er allemaal gebeurd
wase Omdat er over veel zaken geen of
slechts eenzijdige Duitse documenten
beschikbaar waren is er in die jaren
zeer veel mondelinge informatie verza-—
meld en vastgelegde. Eén van de meest
indrukwekkende voorbeelden vinden wij
in de verslagen van de parlementaire
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enquétecommissie, die een onderzoek
heeft gedaan naar het regeringsbeleid
in de jaren 1940-1945 (2). De honder—
den stenografische verslagen van de
'getuigenverhoren', die in' de bijlagen
van de verslagen zijn afgedrukt, vor-
men een unieke verzameling uitgegeven
mondelinge bromnen. Een even rijke,
zij het minder toegankelijke, bron
wordt gevormd door de ontelbare ver—
horen, afgenomen in het kader van de
bijzondere rechtspleging. Ook voorma~
lige verzetsorganisaties lieten zich
niet onbetuigd: verschillende van deze
groepen hebben hun uiteraard nauwe—
1ijks gedocumenteerde optreden proberen
te vereeuwigen door het aanleggen van
verzamelingen interviews. Het gedenk-
boek van de LO/LKP 'Het Grote Gebod!
is voor een belangrijk deel op derge-
1ijke interviews gebaseerd (3).

Deze collectie interviews be-
vindt zich thans op het Rijksinstituut
voor Oorlogsdocumentatie, evenals an—
dere soortgelijke verzamelingen. Ook
voor de eigen wetenschappelijke publi-—
caties van het instituut is steeds
ruimschoots gebruik gemaakt van monde-
linge bronnen (4). Zou men om deze
reden al Oorlogsdocumentatie de baker—
mat van de mondelinge historische do-

-cumentatie in Nederland kunnen noemen,

men kan dat met nog meer recht doen,
omdat ook de eerste in het Nederlands
verschenen methodologische beschouwin-
gen over het gebruik van mondelinge
bronnen -~ voor zover ik weet althans -
uit de koker van dit instituut komen.

In de inleiding van "De razzia
van Rotterdam' schrijft Sijes, waarom
hij in veel gevallen de voorkeur gaf
aan vraaggesprekken boven schriftelijke
informaties "Bij het doorlezen der brie—
ven en dagboeken was ons gebleken, dat
de berichtgevers zich over het alge—~
meen weinig bezig hadden gehouden met
de gedragingen van de personen in hun
omgeving tijdens de razzia en met de
vraag hoe zij zelf daardoor beTnvloed
warenes Zij vertelden bijvoorbeeld niet
veel van de omstandigheden, die de over-
wegingen of zij wel of niet zouden gaan,
bepaald hadden. Dergelijke gegevens van
sociaal-psychologische aard waren in de
brieven schaars te vinden. Alleen door
middel van vraaggesprekken kon in deze
lacune worden voorzien (5)",



Ook al werd volgens Sijes zijn
reconstructie met behulp van interviews

bemoeilijkt door het feit,"dat het onder-

zoek vijf jaar na de razzia plaats vond"
("vele bijzonderheden‘waren inmiddels
uit het geheugen verdwenen, bovendien
wordt door de karakterstructuur bepaald,
wat de mens onthoudt en hoe hij dit ont-
houdt") (6)j door de gegevens met elkaar
en met wat hij wist uit schriftelijke
bron te confronteren heeft hij de gang
van zaken toch vaak tot in detail weten
te achterhalen.

De soort vraaggesprekken die hij
voor dit onderzoek hield typeert hij met
de woorden: "Wij lieten de gesprekken
zoveel mogelijk de 'vrije' loop." (7)
Elders zet hij uiteen hoe het bij dit
soort gesprekken, door hem en andere
medewerkers van Oorlogsdocumentatie ge—
houden, toegings: aanvankelijk werd ge-
werkt met een stenografisch verslag,
later met bandopnamene De uitgewerkte
verslagen worden op Oorlogsdocumentatie
bewaarde Ook in deze beschouwing uit
1963 benadrukt Sijes dat de historicus
zich moet toeleggen op vrije interviews.
Hij moet niet proberen een getuigenver—
hoor af te nemen — bij gebreke aan
machtsmiddelen (de historicus is geen
rechercheur met 'opsporingsbevoegdheid')
en op straffe van het ontvangen van
slechte informatie (8).

Het is opmerkelijk dat het voor-
treffelijke pionierswerk van Oorlogs—
documentatie op het gebied van het his-
torisch interview = voortreffelijk, zo-
wel qua opzet, bewaring en verantwoor-
ding — zo weinig navolging heeft ge-
vonden. Bezien wij bijvoorbeeld het in
veel opzichten uitstekende boek dat
Ger Harmsen over Daan Goulooze heeft
geschreven. Als geschiedschrijver van
gebeurtenissen die zich afspeelden bin—
nen het kader van de communistische be-—
weging kon Harmsen nauwelijks afgaan op
schriftelijke gegevens. Zijn boek is dan
ook grotendeels gebaseerd op gesprekken
met Goulooze zelf en een aantal van

zijn intimi (9). Hoe het bij die gesprek-

ken toeging, of er verslagen van zijn
gemaakt en, zo ja, waar die bewaard
worden, wordt echter nergens in het boek
vermeld., Ik haal Harmsen hier als voor-—
beeld aan, omdat zijn werk doorgaans een
uitvoerige verantwoording van het ge-—
bruikte (schriftelijke) materiaal bevat.
Om te vermijden dat sommige lezers zul-—

len denken dat ik speciaal Harmsen

"op de hak neem", geef ik echter nog
cen ander voorbeeld. In de ook uitvoe-
rig gedocumenteerde dissertatie van
Blom over de reacties op de muiterij
op de Zeven Provinci®n vinden wij op
deze soort vragen ook slechts het vol-
gende antwoord: "De hieronder genoem-—
de personen werden, als bij de gebeur-
tenissen betrokkenen, ten behoeve van
het onderzoek geraadpleegd. {esd)

Waar de tekst gebaseerd is op gegevens
verstrekt door deze personen wordt

dat in de noten aangegeven met 'Mede—
delingees's De tekstgedeelten waarbij
dit het geval is, zijn in concept aan
de betrokkenen voorgelegd (sew)s (zij)
hebben zich akkoord verklaard met de
inhoud daarvan." (10)

Mondelinge documenten worden
sinds de Tweede Wereldoorlog wel ge—
regeld gebruikt als bron voor de eigen-
tijdse geschiedenis van Nederland,
maar de gedachtenvorming over de moge-
1i jkheden en beperkingen ervan is
nauwelijks op gang gekomen. Ik heb de
indruk dat — mede als gevolg hiervan -
zeer weinig grondmateriaal bewaard
wordt op een manier, waardoor het voor
anderen te raadplegen is. Zowel vanuit
het oogpunt van de controleerbaarheid
van het onderzoek, als van een effi-
ci®nt gebruik van arbeidskracht be-
treur ik date

documentatie

Er bestaan in Nederland welis—
waar diverse geluidsarchieven (afde~
lingen van de Stichting Film en Weten-

. schap te Utrecht, van de NOS~Fonotheek

te Hilversum en van diverse openbare
archief- en documentatieinstellingen,
samen verenigd in IASA-Nederland: de
Nederlandse afdeling van de Interna—
tional Association of Sound Archives),
maar grondmateriaal van historisch on-
derzoek, waarbij van interviews ge-
bruik gemaakt is, is daar tot nu toe
nauwelijks in terecht gekomen. De col-
lecties van deze geluidsarchieven be-
staan voor een belangrijk deel uit ge-
luidsopnamen die voor een ander dan
een historisch-documentair doel zijn
gemaakts opnamen van radio-programma's
van vergaderingen en plechtige bijeen—
komsten e.d. Daarnaast bevatten deze

2



geluidsarchieven ook interviews die door
de medewerkers van die archieven zijn
gemaakt. In veel gevallen gaat het dan
om gesprekken met personen die om de een
of andere reden op de voorgrond zijn zZs-—
treden: ministers, kamerleden, burge-
meesters, ondernemers etce Het crite-
rium voor "historisch belang", dat bij
de opbouw van dergelijke collecties
VIP-interviews de keuze bepaalt, heeft
ook lange tijd het selectiebeleid van
het historisch archief van de NOS be-
paald (11)e Men zou kummen zeggen dat
vrijwel alle Nederlandse geluidsarchie—
ven jarenlang 'oral history® hebben be-
dreven (en vaak nog bedrijven) op zijn
amerikaans (12)., Toch kurnnen deze ar-
chieven ook belangrijk worden voor de-
genen die meer zien in de Britse ‘oral
history' (dat wil zeggen met de nadruk
op sociaal-historische vraagstellingen,
zie hierboven): zij beschikken over de
technische outillage voor een goede be-
waring van de geluidsopnamen en in een
aantal gevallen.ook over arbeidskracht
om voor ontsluiting van het materiaal

te zorgen. Het is dan wel zaak dat de
onderzoekers hun interviews deponeren,
liefst voorzien van een transcriptie.

Nu gaat er naar mijn indruk nog veel
materiaal verloren. Soms door onwetend—
heid over het bestaan van geluidsarchie—
ven, soms door technische redenen, als
gebrek aan bandmateriaal, slechte op—
namekwaliteit, etc.

Het zal één van de taken van de
Vereniging voor Mondelinge Historische
Documentatie moeten zijn om in deze si-
tuatie verbetering te brengen: enerzijds
door te zorgen voor het tot elkaar bren-
gen van interviewende historici en ge—
luidsarchieven; anderzijds door te be-—
vorderen dat gespreid over het land uit-
leendepots voor kwalitatief goede op-—
nameapparatuur worden gesticht. Want
interviewende historici zijn er de
laatste jaren genoeg.

Van een systematische beoefening
van de mondelinge historische documen-
tatie kunnen wij echter nog niet spreken
Er wordt nog veel geéxperimenteerd,
weinig getranscribeerd, in verhouding
veel materiaal weggegooide Er zijn nog
nauweli jks mogelijkheden om in het af-~
nemen van goede interviews te worden
getraind. Her en der verschijnen publi-
caties, zonder dat die ergens systema-~
tisch verzameld worden. En veel van die
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publicaties voldoen niet aan minimale
normen van verantwoording. Als voorbeeld
van het laatste noem ik twee boekjes die
ik allebei geboeid heb zitten lezen. In
'Mi jnwerkers?', een boekje met een bloem-—
lezing van fragmenten uit interviews met
zestig (oud)mijnwerkers (13), verdwijnt
het historisch perspectief omdat de her-
inneringen niet gedateerd zijn. Soms
blijkt ineens dat fragmenten die betrek—
king hebben op de twintiger en op de
vijftiger jaren tot één verhaal zijn ge-
mixed. Dit procédé mag geschikt zijn om
de eindeloosheid van de ellende van het
mijnwerkersbestaan te illustreren, een
historische aanpak is het volgens mij
niete
Het andere boekje is de Groningse
productie over het leven van de Ploegers
(14)« Hier is de chronologie van de her-
inneringen keurig in orde, maar de lezer
zoekt vergeefs naar een verantwoording
van de gevolgde werkwijze. Hoe vaak en
hoe lang zijn de Ploegers geinterviewd?
Door wie? Zijn man en vrouw samen ge~
interviewd of afzonderlijk? Hoe is de
tekst bewerkt, geselecteerd en/bf ge=-
knipt? Door het ontbreken van een derge—
1i jke verantwoording is de waarde van het
boekje als bron voor andere historici aan-—
zienlijk minder geworden. Aan bezwaren als
deze kan volgens mij tegemoet gekomen wor—
den, zonder dat aan de toegankelijkheid
voor een breder publiek wordt afgedaans
Ik heb een goede hoop, dat een ge-
regeld contact tussen beoefenaars van de
mondelinge historische documentatie van
verschillende pluimage in de daartoe op
te richten vereniging, er toe zal leiden
dat in toenemende mate voldaan wordt aan
twee — volgens mij — essenti€le eisen:
1. een zo nauwkeurig mogelijke verant—
woording van het tot stand komen van
het mondelinge document, en
2+ een zo groot mogelijke toegankelijkheid
van publicaties voor de groep waaruit
de mondelinge informatie afkomstig is.
Als we zover zijn, zal de mondelinge his—
torische documentatie in Nederland aan de
kinderschoenen ontgroeid zijn.

Toor noten: zie pagina 39.



